m MAGNETIC LOCK INSTALLATION MANUAL

CAUTION

*  Keep small parts away from children during installation.

*  Keep magnetic key out of reach of children.

* Do not use this product to guard against toxic substances and/or dangerous objects.

*  This product is designed to help minimize accident, it is not a substitute for proper adult supervision

Do not use this product if damaged or broken.

PARTS AND FEATURES

A
On-Off switch \
Lock body
Lock base

T ! ,
Latch \ \ \
K ‘ \
o " .0\
Installation tool \_)

BEFORE YOU BEGIN

*

RRIGIEIREE

Read this manual prior to installing the magnetic lock and keep it for future use.

The correct distance between the lock and the latch is the key factor of the work mechanism of the product
(see the picture)

Tools needed: pencil and ruler (not provided).

*

*

HOW TO INSTALL 1a)

1: Clean the installation position before installation.
2: Determine Latch Placement.

Open the drawer (cabinet), carefully measure the
thickness of the drawer (cabinet) door (1a, 1b). Mark
the same distance on the other side (panel) from the
edge (Note: if there is an aspect beyond the drawer
or cabinet door, the distance should include the
thickness of this aspect). Peel off the release paper
and attach the latch to the marked position, and

press it (2).
3: Determine Latch Placement.

Locate the installation tool to the latch (3). Insert the
lock body into the base. Switch off the lock and peel
the release paper off, place it to the installation tool
(4, 5). Close the door, the lock is sticked on the
door (6).

4: Open the drawer (cabinet), remove the

installation tool and keep for future use. Switch

on the lock, close the door to make sure the lock
and the latch connect properly. If they work, press
them firmly (7).

5: Wait 48 hours for full adhesion.
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EINBAUANLEITUNG FUR MAGNETISCHES

VORSICHT

Halten Sie wahrend der Installation Kleinteile von Kindern fern.

Bewahren Sie den Magnetschlissel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht zum Schutz vor giftigen Substanzen und/oder gefahrlichen Gegenstanden.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Unfélle zu vermeiden, es ist kein Ersatz fir die Aufsicht durch Erwachsene.
Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn es beschadigt oder zerbrochen ist.

TEILE UND MERKMALE

Ein-Aus-Schalter
Schlosskoérper
Schlosssockel

\ \
T S
(};‘\ /\ﬁ b- / ) \ \\
Verriegelung \ \ \
Schlisselkappe \ ‘, \
Schlissel = E_(-\ \
Einbauwerkzeug \_)

BEVOR SIE BEGINNEN

*

RRIGIEIREIE

Lesen Sie diese Anleitung vor der Installation des Magnetschlosses und bewahren Sie sie flr den spateren
Gebrauch auf.

Der richtige Abstand zwischen dem Schloss und dem Riegel ist der SchllUsselfaktor fir den
Funktionsmechanismus des Produkts (siehe Abbildung)

Bendotigte Werkzeuge: Bleistift und Lineal (nicht mitgeliefert).

EINBAUWEISE 1a

1: Reinigen Sie die Einbaustelle vor dem Einbau.

2: Bestimmen Sie die Platzierung des Riegels.

Offnen Sie die Schublade (den Schrank) und messen Sie
sorgféltig die Dicke der Schubladen-(Schrank-)Tur (71a, 1b).
Markieren Sie den gleichen Abstand auf der anderen Seite
(Platte) von der Kante aus (Hinweis: Wenn ein Teil Uber die
Schublade oder Schranktir hinausragt, sollte der Abstand
die Dicke dieses Teils umfassen). Ziehen Sie das
Trennpapier ab, bringen Sie den Riegel an der markierten - S

Stelle an und driicken Sie ihn an (2).
3: Bestimmen Sie die Position des Riegels.

Bringen Sie das Montagewerkzeug am Riegel an (3). Setzen
Sie das Schlossgehéuse in den Sockel ein. Schalten Sie das
Schloss aus und ziehen Sie das Entriegelungspapier ab,
legen Sie es auf das Montagewerkzeug (4, 5). SchlieBen Sie
die Tur, das Schloss klebt an der Tir (6).

4: Offnen Sie die Schublade (Schrank), nehmen Sie das
Installationswerkzeug und bewahren Sie es fir den spateren
Gebrauch auf. Schalten Sie das Schloss ein, schlieBen Sie
die TUr, um sicherzustellen, dass das Schloss und der
Riegel richtig einrasten. Wenn sie funktionieren, driicken Sie
sie fest an (7).

5: Warten Sie 48 Stunden bis zur vollstandigen Verklebung.
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E NAVOD K INSTALACI MAGNETICKEHO ZAMKU

UPOZORNENI

*

Béhem instalace drzte malé ¢asti mimo dosah déti.

Magneticky kli¢ uchovavejte mimo dosah déti.

Nepouzivejte tento vyrobek k ochrané pred toxickymi latkami a/nebo nebezpenymi predméty.

Tento vyrobek je navrzen tak, aby pomohl minimalizovat nehodovost, nenahrazuje fadny dohled dospélé osoby.
Nepouzivejte tento vyrobek, pokud je poSkozeny nebo rozbity.

*

OBSAH BALENI

Vypina&

Télo zamku
Zakladna zamku
Zapadka

Krytka klice

Kli¢

Instalacni nastroj

RRIGIEIREIE

NEZ ZACNETE

Pred instalaci magnetického zamku si prectéte tento navod a uschovejte jej pro budouci pouziti.
Spravna vzdalenost mezi zamkem a zapadkou je klicovym faktorem pracovniho mechanismu vyrobku (viz
obrazek).

Potfebné nastroje: tuzka a pravitko (nejsou soucasti dodavky).

*

*

NAVOD NA MONTAZ 1a

1: Pred instalaci ocCistéte misto instalace.

2: UrCete umisténi zapadky.

Otevrete zasuvku (skfifiku), peclivé zmérte tloustku dvifek
zasuvky (skfinky) (1a, 1b). Stejnou vzdalenost vyznacte na
druhé strané od okraje (Pozndmka: pokud je za dvitky
zasuvky nebo skfinky néjaky doplnék, méla by vzdalenost
zahrnovat jeho tloustku). Odlepte kryci papir ze
samolepky, pfilozte zadpadku na vyznacené misto a
pritlacte ji (2).

3: UrCete umisténi zapadky.

Umistéte instalacni nastroj k zapadce (3). Vlozte télo
zamku do zékladny. Uzamknéte zamek, odlepte kryci
papir ze samolepky a umistéte jej k instalaCnimu nastroji
(4, 5). Zavrete dvere, zamek poté zUstane prilepeny na
dvefich (6).

4: Otevriete zasuvku (skfinku), vyjméte instalacni nastroj a
uschovejte jej pro dalsi pouziti. Odemknéte zamek,
zavrete dvifka, abyste se uijistili, Ze se zamek a zapadka
spravné spojily. Pokud funguji, pevné je pritlacte (7).

5: Pockejte 48 hodin, aby doSlo k Uplnému pfilnuti.
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NAVOD NA INSTALACIU MAGNETICKEHO ZAMKU

UPOZORNENIE

Pocas inStalacie drzte malé Casti mimo dosahu deti.

Magneticky klu¢ uchovavajte mimo dosahu deti.

Nepouzivajte tento vyrobok na ochranu pred toxickymi latkami a/alebo nebezpecnymi predmetmi.

Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby pomohol minimalizovat nehody, nenahrddza riadny dohlad dospelej osoby.
Nepouzivajte tento vyrobok, ak je poskodeny alebo zlomeny.

OBSAH BALENIA

Vypinag

Teleso zamku
Zakladna zamku
Zapadka

Krytka kluca
Klu¢

InStalacny nastroj

RRIGIEIREE

PRED ZACATIM

*

Pred inStalaciou magnetického zamku si precitajte tuto priru¢ku a uschovajte si ju na dalSie pouzitie.
Spravna vzdialenost medzi zamkom a zapadkou je klu¢ovym faktorom pracovného mechanizmu vyrobku
(pozrite si obrazok).

Potrebné nastroje: ceruzka a pravitko (nie su suc¢astou dodavky).

*

*

NAVOD NA INSTALACIU 1a

1: Pred inStalaciou vycistite miesto instalacie.

2: Urcite umiestnenie zapadky.

Otvorte zasuvku (skrinku), opatrne zmerajte hrdbku
dvierok zasuvky (skrinky) (1a, 1b). Rovnaku vzdialenost
vyznacte na druhej strane od okraja (Poznamka: ak je za
dvierkami zasuvky alebo skrinky prislusenstvo, vzdialenost
by mala zahfiiat aj jeho hrubku). Odlepte kryci papier z
nalepky, pripevnite zadpadku na vyznacené miesto a
zatlacte ju (2).

3: Urcite umiestnenie zapadky.

Umiestnite inStalacny nastroj na zapadku (3). Vlozte telo
zépadky do zakladne. Zaistite zapadku, odlepte kryci
papier zo samolepky a prilozte ho k inStalaénému
nastroju (4, 5). Zatvorte dvere, zamok potom zostane
prilepeny k dveram (6).

4: Otvorte zasuvku (skrinku), vyberte instalacny nastroj a
uloZzte ho na dalSie pouzitie. Odomknite zamok, zatvorte
dvierka, aby ste sa uistili, Ze zamok a zapadka spravne
zapadli. Ak funguju, pevne ich stla¢te (7).

5: Pockajte 48 hodin, kym doéjde k Uplnému prilnutiu.
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m MANUAL DE INSTALARE A INCUIETOARELOR

ATENTIE

*

Tineti piesele mici departe de copii In timpul instalarii.

Tineti cheia magnetica departe de accesul copiilor.

Nu utilizati acest produs pentru a va proteja impotriva substantelor toxice si/sau a obiectelor periculoase.

Acest produs este conceput pentru a ajuta la minimizarea accidentelor, nu inlocuieste supravegherea adecvata a unui adult.
Nu utilizati acest produs daca este deteriorat sau rupt.

*
*
*

*

CONTINUTUL AMBALAJULUI

intrerup&tor pornit-oprit
Corp de blocare
Baza de blocare

T p \‘\ I
: (A‘ /\" " @ K\\
Zavoréare , \ ‘

Capacul cheii ‘, \
Cheie = E_(-\ |I
Instrument de instalare

INAINTE DE A INCEPE

*

RRIGIEIREE

Cititi acest manual nainte de a instala incuietoarea magnetica si pastrati-l pentru utilizare ulterioara.
Distanta corecta dintre incuietoare si zavor este factorul cheie al mecanismului de lucru al produsului
(@ se vedea imaginea).

Unelte necesare: creion si rigla (nu sunt furnizate).

*

*

CUM SE INSTALEAZA

1: Curatati locul de instalare inainte de instalare.

2: Determinati plasarea zavorului.

Deschideti sertarul (dulapul), masurati cu atentie grosimea
usii sertarului (dulapului) (7a, 7b). Marcati aceeasi distanta
pe cealaltd parte (panou) de la margine (Nota: daca
exista un aspect dincolo de usa sertarului sau a
dulapului, distanta trebuie sa includa grosimea acestui
aspect). Desprindeti héartia de degajare si atasati zavorul
in pozitia marcatd, apoi apasati-l (2).

3: Determinati pozitionarea zavorului.

Localizati unealta de instalare la zavor (3). Introduceti
corpul incuietorii in baza. Opriti incuietoarea si
desprindeti hartia de eliberare, plasati-o la unealta de
instalare (4, 5). Inchideti usa, incuietoarea se lipeste de
usa (6).

4: Deschideti sertarul (dulapul), scoateti unealta de
instalare si pastrati-o pentru utilizare ulterioara. Porniti
incuietoarea, inchideti usa pentru a va asigura ca
incuietoarea si zavorul se conecteazad corect. Daca
functioneaza, apasati-le ferm (7).

5: Asteptati 48 de ore pentru o aderenta completa.
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IEI!I MAGNESES ZAR TELEPITESI KEZIKONYV

FIGYELEM

*

A telepités soran tartsa tavol az apré alkatrészeket a gyermekektdl.

Tartsa a magneskulcsot gyermekek szamara elérhetetlen helyen.

Ne hasznalja ezt a terméket mérgezé anyagok és/vagy veszélyes targyak elleni védelemre.

Ez a termék a balesetek minimalizalasara szolgal, nem helyettesiti a megfelel§ felnbtt fellgyeletet.
Ne hasznalja ezt a terméket, ha sérilt vagy torott.

*

A CSOMAGOLAS TARTALMA

Be-kapcsolé
Zartest

Zaralap

Retesz

Kulcszar

Kulcs
Szerel6szerszam

RRIGIEIREE

MIELOTT ELKEZDENE

A magneszér beszerelése elbtt olvassa el ezt a kézikdnyvet, és Orizze meg a késébbi hasznélatra.

A zér és a retesz kozotti megfeleld tavolsag a termék munkamechanizmusanak kulcstényezéje (lasd a
képet).

Szlkséges szerszamok: ceruza és vonalzd (nem tartozék).

*

*

HOGYAN KELL FELSZERELNI 1a

1: Telepités el6tt tisztitsa meg a beszerelési helyet.

2: Hatarozza meg a retesz elhelyezését.

Nyissa ki a fiokot (szekrényt), 6vatosan mérje meg a fiok
(szekrény) ajtajanak vastagsagat (7a, 1b). Jeldlje be
ugyanezt a tavolsagot a masik oldalon (panel) a peremtdl
(Megjegyzés: ha a fiok vagy szekrény ajtajan tul van egy
szempont, a tavolsagnak tartalmaznia kell ennek a
szempontnak a vastagsagat). Huzza le a kiolddpapirt, és
helyezze a reteszt a megjeldlt helyre, majd nyomja meg ‘\

(2).

3: Hatarozza meg a retesz elhelyezését.

Helyezze a szerel6szerszamot a reteszhez (3). Helyezze
be a zartestet az alapba. Kapcsolja ki a zarat, és huzza
le a kioldépapirt, helyezze a szerel6szerszamhoz (4, 5).
Zarja be az ajtot, a zar az ajtéra ragad (6).

4: Nyissa ki a fiokot (szekrényt), vegye ki a
szerelGszerszamot, és Grizze meg késébbi haszndlatra.
Kapcsolja be a zarat, zarja be az ajtét, hogy
meggy6z6djon a zar és a retesz megfeleld
csatlakozasarol. Ha miikddnek, nyomja meg ket erésen
(7).

5: Varjon 48 orat a teljes tapadashoz.
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PRIROCNIK ZA NAMESTITEV MAGNETNE KLJUCAVNICE

POZOR

Med namestitvijo hranite majhne dele stran od otrok.

Magnetni klju¢ hranite zunaj dosega otrok.

Tega izdelka ne uporabljajte za varovanje pred strupenimi snovmi in/ali nevarnimi predmeti.

Ta izdelek je zasnovan tako, da pomaga zmanjSati Stevilo nesre€, ni pa nadomestilo za ustrezen nadzor odrasle osebe.
Izdelka ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan ali zlomljen.

VSEBINA EMBALAZE

\
Stikalo za vklop in izklop \
Ohisje za zaklepanje
Podstavek za zaklepanje

T .\
4
Zapirala \ \ \
Pokrovéek za klju¢ ‘, \
Kljue - E—(\ \
Orodje za vgradnjo \_)

PREDEN ZACNETE

Pred namestitvijo magnetne klju¢avnice preberite ta priro€nik in ga shranite za nadaljnjo uporabo.
Pravilna razdalja med klju¢avnico in klju¢avnico je klju¢ni dejavnik mehanizma delovanja izdelka (glejte
sliko).

Potrebno orodje: svinénik in ravnilo (nista priloZzena).

RRIGIEIREIE

*

*

KAKO VSTAVITI

1: Pred namestitvijo oCistite mesto namestitve.

2: Dolocite namestitev klju¢avnice.

Odprite predal (omarico) in previdno izmerite debelino
vrat predala (omarice) (71a, 1b). Enako razdaljo oznadite
na drugi strani (plos¢i) od roba (Opomba: ¢e je za vratci
predala ali omarice Se kakSen vidik, mora razdalja
vklju€evati debelino tega vidika). Odlepite papir za
odpenjanje in pritrdite zapah na oznateno mesto ter ga
pritisnite (2).

3: Dolocite namestitev kljucavnice.

Namestite orodje za namestitev na zapah (3). Vstavite
telo klju€avnice v podstavek. Izklopite klju€avnico in
odlepite sprostitveni papir ter ga namestite na orodje za
namestitev (4, 5). Zaprite vrata, klju¢avnica je prilepljena
na vrata (6).

4: Odprite predal (omarico), odstranite namestitveno
orodje in ga shranite za nadaljnjo uporabo. Vklopite
klju€avnico, zaprite vrata in se prepricajte, da se
klju¢avnica in zapah pravilno povezeta. Ce delujeta, ju
mocno pritisnite (7).

5: Pocakajte 48 ur, da se popolnoma zlepi.
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PRIRUCNIK ZA UGRADNJU MAGNETNE BRAVE

OPREZ

Drzite male dijelove podalje od djece tijekom postavljanja.

Drzite magnetski klju¢ izvan dohvata djece.

Nemoijte koristiti ovaj proizvod za zastitu od otrovnih tvari i/ili opasnih predmeta.

Ovaj je proizvod osmislien kako bi pomogao smanijiti nezgode, nije zamjena za pravilan nadzor odrasle osobe.
Nemoijte koristiti ovaj proizvod ako je oStecen ili slomljen.

*

*

*

SADRZAJ PAKIRANJA

\ \
Prekida¢ za uklju€ivanje i iskljuCivanje T P \ /K
Tijelo brave e M ‘ '
Baza brave \""‘ /\ / ) \ \

Zasun \

Kapica kljuca ‘, \
Kljue - E—(\ \
Alat za instalaciju

PRIJE NEGO STO POCNES

*

RRIGIEIREIE

ProcCitajte ovaj priru€nik prije postavljanja magnetske brave i saCuvajte ga za buducu uporabu.
Tocan razmak izmedu brave i zasuna klju¢ni je ¢imbenik mehanizma rada proizvoda (vidi sliku).
Potreban alat: olovka i ravnalo (nisu prilozeni).

*

*

KAKO INSTALIRATI

1: Ocistite mjesto instalacije prije instalacije.

2: Odredite polozaj zasuna.

Otvorite ladicu (ormar), paZljivo izmjerite debljinu vrata
ladice (ormara) (71a, 1b). Oznacite istu udaljenost na
drugoj strani (plo¢i) od ruba (Napomena: ako postoji
aspekt iza vrata ladice ili ormari¢a, udaljenost treba
uklju€ivati debljinu ovog aspekta). Odlijepite papir za
otpustanje i pri€vrstite zasun na oznaceni polozaj te ga
pritisnite (2).

3: Odredite polozaj zasuna.

Pronadite alat za ugradnju na zasun (3). Umetnite tijelo
brave u bazu. IskljuCite bravu i odlijepite papir za
otpustanje, postavite ga na alat za ugradnju (4, 5).
Zatvorite vrata, brava je zalijepljena na vratima (6).

4: Otvorite ladicu (ormari¢), uklonite alat za ugradnju i
saCuvajte ga za buducu upotrebu. Ukljucite bravu,
zatvorite vrata kako biste bili sigurni da su brava i zasun
pravilno spojeni. Ako rade, Cvrsto ih pritisnite (7).

5: Pricekajte 48 sati za potpuno prianjanje.

Q walteco

inside your home



